
最近、カナダの何人かの方々と手紙（電子メールでなく）のやりとりをする機会があり、

カナダには手紙を書かれる方が今でも多いことに気づきました。なかには、芸術的な装丁や

工夫を凝らした書簡を下さる方も居て、筆無精な自分に恥じ入るばかりではありますが、自

筆のお手紙の暖かみを感じております。 

 

● ８月２日、公邸にて、今年、JETプログラムにて、当館管轄州

から日本に出発する１９人の JET 参加者の歓送会を行いました。

まさに、彼らの出発の前日であり、参加者の方々の希望とやる気

に満ちた表情が印象的でした。異国の地への出発なので不安もあ

ったかと思いますが、同時にお招きした JET AA（JETの同窓会）

の方々からも経験を聞けたと思います。参加者の皆さんが、それ

ぞれの任地で、日本の英語教育や国際交流を支援し、カナダの代

表として同国事情を生徒に紹介し、日加両国の相互理解と関係の深化に貢献されるものと

確信しています。日本に既に入られた参加者の皆さんにおかれては、日本での生活の近況な

ど、是非教えてください！ 

注：JET プログラムとは、語学指導等を行う外国青年招致事業（The Japan Exchange and 

Teaching Programme）の略で、外国青年を招致して地方自治体等で任用し、外国語教育の充

実と地域の国際交流の推進を図る事業です。 

 

 

● ２日～４日、モントリオール市内パレデコングレ国際会議場にて、恒例となった、当地

最大規模の日本ポップカルチャー・コンベンション「オタクソン」が開催され、日本のアニ

メやマンガ、コンピューターゲームなどのファンの方々など３６,０００人を超す多くの

人々で賑わいました。また、日本から、マンガ・アニメ等の作者、声優、ミュージシャンの

方々も多く招かれていました。当館は、JETプログラムや国費留学生などを紹介するブース

の出展や、裏千家淡交会モントリオール支部による茶道、こまちモンレアルによる民謡踊り、

志道館による柔道といった伝統文化の紹介支援を行いました。また、日本への観光に関する

JNTO のブースや講演も開催されました。 これらのイベントを通じて、日本の多面的な魅



力を発見してもらう良い機会となりました。ご協力いただいた方々に感謝申し上げます！ 

また、コスプレ大会「マスカレード」において、５０組の中から１組に対し日本総領事賞を

授与しました。クオリティの高いコスプレや日本のアニメ・ゲームを愛していることが伝わ

る作品ばかりで、門外漢の私としても俄然この分野への関心が高まり、また、感銘を受けま

した。 

 

  

  

  

 

● ５日夕刻、ムサウ・ムエレ・モントリオール市議会議長とともに、モントリオール市立

植物園内の日本庭園にて開催された広島平和記念式典にて、７９年前の広島原爆投下時刻

に合わせ、同庭園に設置されている「平和の鐘」を共に撞き、出席者と共に黙祷を捧げまし

た。この鐘は２６年前に広島市からモントリオール市に対し寄贈されたものです。同式典に

は、雨天にもかかわらず、州議会議員、広島市内高校生短期留学プログラムで当地滞在中の



高校生や、多くのモントリオール市民の方々に出席いただき、また、松井広島市長のメッセ

ージが、日本語、仏語、英語で読み上げられました。核なき世界への決意を新たにするとと

もに、広島と長崎における原子爆弾の犠牲となられた方々に対し、謹んで、哀悼の意を表し

ます。 

  

 

● １０・１１日、モントリオール日系文化会館で「Festival Matsuri」が開催されました。

和太鼓演奏や御輿のパレード、盆踊りなどが行われたほか、日本食、和菓子、浴衣、アクセ

サリーなどの出店も行われ、日本文化の様々な側面が紹介されていました。当館は、１０日、

日本文化や JETプログラム、国費留学生などを紹介するブースの出店を行いました。訪日・

観光情報や展示していた工芸品についての問い合わせも多く、地元の方々の日本に対する

関心の高さが伺えました。 

 

  

  



 

終わりに 

  私にとっては、初めての当地での春・夏でしたが、雪解けの後、堰を切ったかのように、

日本文化に関する多くの行事が開催されました。本総領事メッセージでも取り上げさせて

いただきました通り、以下の行事に私または／及び総領事館員が参加させていただきまし

た。また、他にも各種日本関連行事が実施されたものと思います。これほど日本への関心が

高いことはうれしい驚きで、主催者の方々がその実現のため継続的・献身的に取り組まれて

いることに本当に頭が下がります。総領事館としても、日本への関心や理解が深まるよう、

引き続き努力して参ります。 

 

広重展（於：モントリオール美術館） 

着物ファッションショー（於：モントリオール日系文化会館) 

いけばなインターナショナルモントリオール支部定期華道展（於：モントリオール市立植物

園日本館） 

お花見ピクニック（於：モントリオール市立植物園日本庭園） 

カナダ巡回日本映画祭（於：シネマテック・ケベコワーズ） 

YATAI MTL（於：Hangar 1825） 

ケベック日本友好協会主催「桜祭り」（於：ケベック市） 

ファンタジア国際映画祭（於：モントリオール市内映画館各所） 

オタクソン（於：Palais des Congres) 

「Festival Matsuri」（於：モントリオール日系文化会館) 

 

＊上記の他にも、日本やカナダの様々な方や団体の関係者と意見交換などをすることがで

き、大変有意義な１か月でした。 

＊本件レターは仏・英語にても、メルマガ購読者に配信しています。 


